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AVISOS IMPORTANTES

Precaugdes / Medidas de Seguranga

Segurancga ao dirigir

Utilizar o telefone celular enquanto se dirige é ilegal e deve ser
evitado a todo custo. Se vocé precisar fazer ou receber uma

chamada urgente, encoste o seu veiculo na rua e espere o
mesmo parar completamente antes de utilizar seu telefone.
Desligue em ambientes potencialmente perigosos
Telefones sem fio podem interferir no funcionamento de
aeronaves, bombas de gasolina, equipamentos médicos em
hospitais e préximo a locais propensos a explosdes. E
extremamente importante que vocé néo utilize telefone celular
enquanto estiver em qualquer um dos locais listados acima.
Além disso, lembre-se de desativar qualquer alarme que tenha
ligado antes de desligar o MEU SN40 antes da decolagem de
uma aeronave.

Precaugdes ao usar o telefone

Interferéncia

Todos os telefones estéo sujeitos a interferéncia, que afetardo
suas performances.

Uso consciente

Use o telefone somente em sua posi¢cdo normal. N&o toque a
area da antena, a ndo ser que necessario.

Uso de servigos qualificados

Somente o pessoal de manutengdo qualificada pode montar ou

5



reparar o equipamento.

A prova d’agua

Seu telefone nédo é a prova d’agua, mantenha-o seco.
Utilizacdo da Bateria

A primeira carga deve ser feita utilizando o carregador comum e
néo utilizando o cabo USB.

Durante as 3-4 primeiras sessdes de carga, carregue a bateria
até que ela seja totalmente carregada de acordo com o
indicador de nivel de bateria. Isso assegura um backup maior
da bateria e prolonga a vida da mesma.

Evite carregar parcialmente. Espere a bateria descarregar
totalmente antes de carregar novamente.

Carregar pelo Cabo USB deve ser reservado para uma
emergéncia.

Mantenha as baterias longe do fogo, néo jogue as baterias no
fogo para que néao haja perigo.

N&o descarte as baterias usadas no lixo, elas devem ser
enviados para o centro de reciclagem designada.

Precaugdes para criangas

Mantenha o telefone fora do alcance das criangas, a fim de que
nédo o tratem como brinquedo, evitando que se machuquem.



INICIANDO

Contetido da Embalagem

Antes de utilizar o telefone celular MEU SN40, tire
cuidadosamente o contetdo da caixa de papeldo e verifique se
ha algum dano ou algum item faltando. Se descobrir algum,
contate o seu Distribuidor Autorizado ou agente de despacho
imediatamente. O contetido padréo da embalagem é o seguinte:

L] Bateria

. Carregador

L] Fone de ouvido

. Manual do Usuério

Instalando o cartdo SIM, a Bateria e Anexando outros
Acessérios

Cartdo SIM, Cartdo de Memoéria e Instalagcdo da Bateria

Desligue sempre o telefone e tire o carregador quando for
inserir ou remover um cartdo SIM, um cartdo de meméria ou
bateria do telefone.

L] Remova a Tampa da bateria puxando-a através do
chanfrado na parte inferior.
. Deslize o Cartdo SIM no seu encaixe.

Certifiqgue-se de que os contatos de metal do



Cartdo SIM estejam virados para baixo e o canto
de corte esteja corretamente alinhado.

. Encaixe o cartdo de memoéria com o contato de
metal dourado virado para baixo.

L] Coloque a bateria na parte de tras do aparelho e
os conectores um de frente para o outro.

. Coloque a tampa da bateria e pressione até
encaixar.

Conectando o Fone de Ouvido

Vocé recebe um conjunto de fone de ouvido junto com o seu
aparelho, que pode ser utilizado para ouvir misicas em MP3 e
falar e ouvir durante uma chamada. Para conectar o fone de
ouvido, simplesmente conecte o conector na entrada. Quando
conectado adequadamente, o aparelho exibira uma mensagem:
“Fone de ouvido conectado” com um icone exibido no topo da
tela.

OBS.: Utilize somente os acessoérios especificados pelo
fabricante.

Conectando o carregador/Carregando a Bateria

. Ligue o transformador do carregador em uma
tomada AC padréo.
L] Insira o conector de saida do carregador no

conector de entrada do telefone.



OBS: O icone de bateria/carregar deve aparecer na tela
enquanto o aparelho estiver carregando.

Layout do Teclado do Telefone

ecla de

Tecla de Desligar
Discagem 12

Tecla de TV

Teclade Discagem 1 e 2

Discar um numero de telefone ou atender uma chamada.
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Quando o telefone esta na tela inicial, pressione esta tecla para
mostrar o histérico de chamadas realizadas.

Tecla de Desligar

Terminar uma chamada. Mantenha esta tecla pressionada para
ligar/desligar seu celular. Em outros casos, pressionar esta tecla
fard com que o telefone retorne a tela inicial.

Tecla OK

Pressione a tecla OK para entrar no menu e na opgao que foi
selecionada.

Teclas de Navegagao

. Role para selecionar opgdes

. Na tela inicial role para esquerda ou direita para
abrir aplicativos de atalho.

. No Menu Principal role para abrir a fungéo
desejada.

Teclado QWERTY

E composto de nimeros, letras e caracteres especiais. Facilita
a digitacdo para enviar mensagens.

Teclade TV
Na tela inicial, pressionar esta tecla para acessar a TV.
Teclas de 0-9

Na tela inicial pressione as teclas numéricas para inserir os
nimeros a serem discados. Na tela inicial pressione e segure a
tecla 1 para ligar para o Correio de Voz. Pressione e segure a
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tecla de 2 a 9 para ligar diretamente para o nimero inserido
anteriormente na lista de discagem rapida. No modo editar,
pressione os numeros e caracteres. No Menu Principal,
pressione os nimeros para acelerar os itens de selegdo de
sub-menus.

Fungdes Basicas
Realizar Chamada

Para realizar uma chamada, desbloqueie o teclado se 0 mesmo
estiver blogueado, insira o nimero de telefone desejado e
pressione a tecla de Discagem 1/ 2.

OBS.: O seu provedor de servicos programa um ou mais
nimeros de telefone de emergéncia, tais como 911, 112 e 190,
para os quais vocé pode ligar em qualquer situagdo, mesmo
quando o seu aparelho esté blogueado ou o cartdo SIM nao
estiver inserido. Verifique com o seu provedor de servicos, ja
que os telefones de emergéncia variam de um pais para outro.
O seu aparelho pode nédo funcionar em todas as localidades e
as vezes uma chamada de emergéncia ndo pode ser feita por
questdes de rede, ambientais ou de interferéncia.

Insira o nimero do telefone, entdo pressione a Tecla de
Discagem 1 e 2 para fazer uma chamada. Se o usuério errou ao
entrar com o nimero e necessita alterar o nimero do telefone
antes de discar, ele pode pressionar o botdo “DEL” no teclado.
Vocé pode ligar para nimeros nacionais seguindo a ordem:

Zero + Cadigo da Operadora + Codigo de area +
Numero do telefone + Tecla de Discagem 1 /2
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Realizar Chamadas Utilizando o Histérico de Chamadas.

Todos os nimeros discados e recebidos sédo salvos em um
histérico de chamadas e classificados como Chamadas Nao
Atendidas, Chamadas Recebidas e Chamadas Realizadas.
Para checar o histérico, siga estes passos:

u No modo de espera, pressione a tecla de Discagem 1 ou
2 para ver o registro de todas as chamadas realizadas.
u No modo de espera, entre no Menu e selecione

Histérico de Chamadas. Utilize as teclas de rolagem para rolar
entre Chamadas N&o Atendidas, Chamadas Recebidas e
Chamadas Realizadas.

] Quando a lista é mostrada, pressione a tecla OK para
ver as opgdes como Exibir os detalhes, Chamar, Enviar
SMS/MMS e outras.

Atendendo uma chamada

[ ] Para receber uma chamada, selecione “Opgdes” (tecla
de Discagem 2) e “Resposta” ou receba-a diretamente
pressionando a tecla de Discagem 1.

] Se o fone de ouvido estiver conectado, o usuario pode
escolher teclas do mesmo para atender a chamada. Se a opgao
de Auto-atendimento com fone de ouvido estiver ativada em
Configuragbes de Chamadas, as chamadas serdo
automaticamente respondidas quando o telefone tocar ou vibrar.
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| ] Se a funcdo de resposta por qualquer tecla estiver
ativada em Configuragées de Chamadas, ao pressionar uma
tecla, com excecdes das teclas de TV e Desligar, vocé pode
atender a chamada.

Opcdes de Chamada

O MEU SN40 oferece vérias fungdes durante uma chamada.
Durante uma chamada muitas opera¢des podem ser feitas se
vocé trabalhar de acordo com as instrugdes que aparecem na
tela. Pressione as teclas de navegacdo para cima e para baixo
para escolher a fungdo que quer e pressione a tecla OK para
entrar.

. Reter chamada Unica: Colocar uma chamada ativa
em espera.

. Finalizar chamada Unica: Encerrar somente a
chamada presente atual.

L] Nova chamada: Fazer uma nova chamada.

. Contatos: Explorar a Lista de Contatos para
encontrar nimeros de telefone.

L] Histérico de chamadas: Exibe o registro de
chamadas realizadas, recebidas e néo atendidas.

L] Mensagens: Para explorar o menu de Mensagens.

. Gravador de som: Para gravar uma conversa

entre os membros ativos de uma conversa.

L] DTMF (Tons de Duas Freqiiéncias): Vocé pode
escolher entre ligado/desligado; que é para enviar
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o som dos tons de duas frequéncias. Isto pode
oferecer discar para nimeros de telefones com
ramais ou sistemas de IVR instalados para opcdes
baseadas em menus.

OBS.: Este recurso depende de rede
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LAYOUT DO MENU

Gerenciador de arquivos

Contatos
Jogos e Diversao
. Jogos
Histérico de chamadas
. Histérico de chamadas
- Configuragéo de Chamadas
Mensagens
Multimidia
. Camera
. Visualizador de Imagem
- Gravador de video
- Reprodutor de video
- Reprodutor de audio
- Gravador de som
. Réadio FM
Ferramentas
. Bluetooth
. Calendario
. Tarefas
. Alarme
- Relégio mundial
- Calculadora
. Leitor de Ebook
. Crondmetro

Configuracdes
. Troca Dual SIM
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. Configuracéo Dual SIM

. Configuracéo do Telefone

= Configuragdes de rede

= Configuragdes de seguranca

. Conta de dados

. Restaurar configuragdes de fabrica

Perfis de Usuérios

Redes Sociais

Servigos
. Servico de Internet
. STK

TV

Uso do Menu

Na tela inicial, pressione a tecla OK para entrar no Menu
Principal. Em todo o menu principal ou interface do sub-menu é
possivel pressionar as teclas de navegacéo para cima, para
baixo, direita e esquerda (sob o menu de rolagem da pagina,
pressione as teclas para cima ou para baixo para realizar a
rolagem para cima ou para baixo) para navegar até a funcéo que
Vvocé necessita, em seguida pressione a tecla OK, para entrar na
opgao desejada.

Para sair de qualquer Menu pressione a tecla de TV para voltar

para a tela anterior ou a tecla de Desligar para retornar para a
telainicial.
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Gerenciador de arquivos

O Gerenciador de arquivos Ihe permite gerenciar todos os
arquivos armazenados no telefone e no cartdo de memodria (até
4GB).

Vocé pode visualizar a memoria restante e disponivel no
telefone e no cartdo de memoria.

Vocé pode abrir e navegar nos diretérios e arquivos
armazenados.

Contatos

Vocé pode armazenar informagdes como nomes e niimeros de
telefone. Os nimeros de telefone podem ser armazenados em
seu telefone celular ou no cartdo SIM. A quantidade de nimeros
de telefone que o cartdo SIM pode armazenar variam de acordo
com sua capacidade.

Pressione a Tecla Esquerda para selecionar as Opgdes:
. Selecionar: Selecione esta opgéo para adicionar
um novo contato na lista de Contatos.

. Marcar varios: Vocé pode marcar varios contatos
para fazer alguma agéo, como por exemplo enviar
uma SMS/MMS ou excluir varios contatos

. Grupos de contatos: Vocé pode adicionar um
novo grupo editando o nome do grupo e
configurando uma imagem e toque para o grupo.

. Configuragdes de Contatos: Os seguintes
campos estéo listados em configuragdes:
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Mostrar Contatos: Selecionar seu
armazenamento  preferido  para
contatos.

Discagem réapida: Configurar o
status da discagem rapida
(ativado/desativado) e os nimeros.
Meu nGmero: Vocé pode editar o
niimero.

NUmeros extras: Vocé pode editar
seu naimero e configurar a Lista de
Discagem Fixa. O telefone fornece
outras opgdes para ligar para
ndmeros de emergéncia e nimeros
de servico.

Status da memoria: Nesta opcéo
vocé visualiza o status da meméria
do telefone e dos cartdes SIM.
Copiar contatos: Vocé pode copiar
contatos da memoria do Telefone
para a meméria dos cartdes SIM e
vice-versa.

Mover contatos: Vocé pode mover
contatos da memoria do Telefone
para a memoéria dos cartdes SIM e
vice-versa.

Excluir todos os contatos: Vocé
pode excluir todos os contatos da
memodria do Telefone e dos cartdes
SIM.
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Jogos e Diverséao
Jogos

Vocé pode se divertir nos jogos contidos no telefone e
configurar itens como efeitos sonoros e volume.

Histérico de chamadas

Histérico de chamadas

. Chamadas néo atendidas

Pode-se visualizar as Ultimas chamadas néo
atendidas e escolher algumas opg¢des como Exibir detalhes,
Chamar, Enviar SMS, Enviar MMS, Salvar em Contatos e
outras.

L] Chamadas realizadas

Pode-se visualizar as Ultimas chamadas realizadas e
escolher algumas opgdes como Exibir detalhes, Chamar, Enviar
SMS, Enviar MMS, Salvar em Contatos e outras.

L] Chamadas recebidas

Pode-se visualizar as Ultimas chamadas recebidas e
escolher algumas opgdes como Exibir detalhes, Chamar, Enviar
SMS, Enviar MMS, Salvar em Contatos e outras.

Configuracdo de Chamadas

L] Configuragdes de chamada SIM1/2
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ID do chamador: Vocé pode optar
por ocultar, enviar a identificagdo ou
definido pela rede.

Chamada em espera: Vocé pode
ativar ou desativar esta funcédo e
também ver as configuracdes atuais
mediante consulta.

Desvio de chamada: Vocé pode
definir para desviar chamadas em
circunstancias diferentes.

Bloqueio de chamadas: Para ativar
este servigo, é necessario entrar em
contato com sua operadora. Quando
vocé altera a senha de bloqueio,
vocé tem que digitar a senha antiga.
Troca de linha: Mudar de linhal
para linha2 ou vice-versa. Este
servigo deve ser suportado pela sua
operadora.

Lista negra: Defina se quer ou néo ativar o filtro
de chamadas recebidas e edite os ndmeros da

Rediscagem automatica: Vocé pode selecionar
para rediscar para o nimero automaticamente
gquando uma chamada néo for completada.

Exibi¢cdo da duragdo de chamada: Vocé pode
ativar ou desativar se o telefone vai mostrar a
duracéo da chamada na tela
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Lembrete da duragdo de chamada: Depois de
habilitar esta funcéo, esta Ihe oferecerd um sinal
de alerta da configuragdo Unica ou periddica
durante o processo de chamada para que vocé
seja lembrado do tempo de duragdo da chamada
a intervalos periddicos durante a mesma.

Finalizagcdo réapida automética: Vocé pode
ativar/desativar se o telefone desligara a chamada
apos certo intervalo de tempo

Rejeitar por SMS: Vocé pode ativar/desativar do
telefone enviar SMS ao rejeitar uma chamada
recebida

Modo de atendimento: Vocé pode selecionar
“Qualquer tecla” ou “Auto-atendimento com fone
de ouvido”

O seu aparelho comporta vérios servicos de mensagem. Vocé
pode criar, enviar, receber, editar e organizar mensagens de
texto ou multimidia.

Escrever mensagem

Digite o contetido selecionando o método de entrada

preferido.

Este telefone suporta mensagens multimidia. Vocé pode
enviar e receber arquivos multimidia desde que este servico
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esteja ativado no seu cartdo SIM e seja suportado pela sua
operadora.

o SMS
Criar uma nova mensagem de texto.
1. Entre em Menu > Mensagens > Escrever

Mensagem > SMS

2. Insira o texto

3. Se a mensagem estiver pronta, pressione
atecla de discagem 2 (Opgbes) e
selecione Enviar para. Entre com o
ndmero do destinatério e pressione a
tecla OK ou a tecla de discagem 2
(Opgdes) e Enviar.

OBS.:

- Acesse as Opcoes da SMS pressionando a

tecla de discagem 2 (Opgdes).

Opgcdes: Enviar para, Método de Entrada,
Inserir modelo, Avancado e Salvar em Rascunhos.
- Para alterar o método de digitacéo, entre em
Opcdes > Método de entrada ou pressione a tecla

no teclado para compor a mensagem

o MMS
Criar uma nova mensagem Multimidia.
1. Entre em Menu > Mensagens > Escrever
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Mensagem > Mensagem multimidia

2. Entre com o texto da mensagem (se
deseja algum texto)
3. Para acrescentar o arquivo, pressione a

tecla de Discagem 2 (Opgles) e
“Adicionar imagem” ou “Adicionar som”
ou “Adicionar video”, procure o arquivo e
pressione OK

4. Se a mensagem estiver pronta, pressione
a tecla de discagem 2 (Opgdes) e
selecione Enviar para. Entre com o
ndmero do destinatario e pressione a
tecla OK ou a tecla de discagem 2
(Opcoes) e Enviar.

OBS.:

- Acesse as Opc¢des da MMS pressionando a

tecla de discagem 2 (Opgoes).

Opgcdes: Enviar para, método de Entrada,

Adicionar imagem, Adicionar som, Adicionar

video, Adicionar assunto, Pré-visualizar MMS,

Opcdes de slide, Avangado e Salvar em

Rascunhos.

- Para alterar o método de digitacéo, entre em

Opcdes > Método de entrada ou pressione a

(4

tecla no teclado para compor a
mensagem
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Caixa de entrada
Esta pasta armazena todas as mensagens recebidas.
Rascunhos

Esta pasta armazena todas as mensagens salvas em
Rascunhos para editar novamente ou reenviar.

Caixa de saida

Esta pasta armazena todas as mensagens que nao
tiveram éxito no envio.

Enviadas

Esta pasta armazena todas as mensagens enviadas do
seu telefone.

Excluir mensagens
Mensagens Cell Broadcast

O seu aparelho pode receber e armazenar mensagens
broadcast. Vocé pode ligar e desligar o modo recepgéo. A pasta
‘Ler mensagem’ armazena as mensagens recebidas.

Modelos

A pasta modelos armazena 10 mensagens de texto
pré-carregadas/pré-escritas para uso imediato. Vocé pode
editar os modelos como quiser e armazenar as mensagens que
envia frequentemente.

Config. de Mensagem

Vocé pode visualizar e modificar todas as configuraces
de SMS, MMS e mensagem de servigo.
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Multimidia

O MEU SN40 possui uma série de aplicativos de multimidia
para Ihe proporcionar entretenimento ilimitado.

Obs.: Recomendamos inserir um cartdo de memdéria para
aproveitar todas as fungdes desse Menu de Multimidia.

Camera

No modo de visualizagéo da camera, pressione a tecla OK para
tirar fotos. Depois de tirar a foto, aguarde alguns segundos para
o telefone salvar automaticamente a foto. Depois vocé pode
excluir ou enviar a foto via Bluetooth ou MMS pressionando a
tecla de Discagem 2 (Opgoes).

No modo de visualizagdo da camera, pressione a tecla de
Discagem 2 para selecionar Opgdes:

L] Alterar para filmadora: Altera para modo
filmadora

L] Fotos: Abre o album de fotos.

L] Configuragdes da camera: Pode alterar itens
como Som do obturador, Temporizador e captura
continua.

L] Configuragdes da imagem: Seleciona o
tamanho e qualidade da foto.

L] Balango de branco: Vocé pode selecionar Auto,
Luz do dia, Tungsténio, Fluorescente, Nublado e
Incandescente
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L] Modo cena: Vocé pode selecionar Automético ou

Noite.

L] Configuracdes do efeito: Vocé pode selecionar
Normal, Escala de cinza, Sépia e outros.

. Armazenamento: Selecione Telefone ou Cartdo
de meméria.

. Restaurar config. fabrica: Restaura para as
configuragdes de fabrica.

. Ajuda

Visualizador de Imagem

O Visualizador de Imagem armazena todas as fotos que vocé
pré-carregou e também as tiradas pela camera do telefone. Ele
Ihe da as seguintes opcdes:

Obs.: As fotos precisam estar salvas na pasta “Photos” no
cartdo de meméria ou na memdria do telefone.
. Exibir: Para visualizar o arquivo selecionado.

. Informagb6es da imagem: Mostra nome do
arquivo, tamanho e outras informagoes

. Estilo de pesquisa: Vocé pode optar entre ver as
fotos no estilo lista ou matriz.

. Enviar: As imagens selecionadas podem ser
enviadas por MMS, e-mail ou Bluetooth.

26



Usar como: As imagens podem ser usadas como
papel de parede, protetor de tela e imagem do
chamador (tamanho da imagem n&o pode ser
maior que o tamanho da meméria livre do
telefone).

Renomear: Vocé pode renomear a imagem a seu
critério.
Excluir: Excluir o arquivo selecionado.

Ordenar por: As imagens armazenadas podem
ser classificadas por Nome, Tipo, Hora e
Tamanho.

Excluir todos os arquivos

Armazenamento: Vocé pode definir o cartdo de
meméria ou a memdria do telefone como padréo
para armazenar fotos. A memoéria do telefone é
pequena por isso recomendamos inserir um cartdo
de memédria para aproveitar todas as fungdes
desse aparelho.

Gravador de video

No modo de visualizagéo da filmadora, pressione as teclas
esquerda ou direita para ajustar o parametro de compensagao
de exposi¢do da camera e as teclas para cima ou para baixo
para ajustar o foco da camera. Pressione a tecla OK para iniciar
a gravacdo. Durante a filmagem, pressione a tecla OK para
Pausar e a tecla de TV para parar a filmagem. Apds filmar, o
telefone vai perguntar se quer salvar. Se escolher SIM, entéo vai
salvar na pasta apropriada, se escolher "Nao", entdo sai da

27



filmagem de video sem salvar.

No modo de visualizagdo da camera, pressione a tecla de
Discagem 2 para selecionar Opgoes:

Alterar para camera: Altera para modo camera
Configuracdes da Filmadora: Pode alterar itens
como balanco de branco, modo noturno e
anti-cintilagao.

Configuracdes de video: Pode alterar itens como
qualidade de Video.

Balango de branco: Vocé pode selecionar Auto,
Luz do dia, Tungsténio, Fluorescente, Nublado e
Incandescente

Configuragdes do efeito: Vocé pode selecionar
Normal, Escala de cinza, Sépia e outros.

Armazenamento: Selecione Telefone ou Cartdo
de meméria.

Restaurar config. de fabrica: Restaura para as
configuragdes de fabrica.

Ajuda

Reprodutor de Video

O MEU SN40 possui um reprodutor de video para reproduzir
todos os seus videos favoritos salvos anteriormente.

28



Obs.: Os videos precisam estar salvos na pasta “Videos” no
cartdo de meméria ou na memdria do telefone.

Reprodutor de Audio

O MEU SN40 vem com um reprodutor de dudio embutido que
toca todas as suas musicas favoritas salvas anteriormente. Ele
lhe oferece uma série de opgdes de configuragdo para tornar a
sua experiéncia de ouvir misica interessante.

Funcdes das teclas de navegagao e outras teclas de atalho:

- Para cima: Reproduzir/Pausar o audio

- Para baixo: Parar o audio

- Para esquerda / Para direita: Alterar as musicas

- Teclas - e +: Ajusta o volume

Obs.: As musicas precisam estar salvas na pasta “My
Music” no cartao de meméria ou na memoria do telefone.

Na interface da lista, selecione o arquivo de &udio e pressione a

tecla de Discagem 2 para entrar em Opcles. Vocé pode

escolher as seguintes opgdes: Reproduzir, Detalhes, Atualizar a

lista e Configuracdes

Ele tem as seguintes opg¢des de configuragéo:

. Lista de reproducéo: Escolha se sua lista de

reproducdo estd na memoria do telefone ou no
cartdo de memoéria.

. Geracdo automatica de lista: Ele oferece a
opgcdo de gerar automaticamente a lista de
musicas a serem tocadas
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. Repetir: Vocé também pode selecionar repetir a
musica ou a lista completa (Desligado/Um/Todos).

. Aleatério: Vocé pode misturar a ordem das
musicas a serem tocadas. Se vocé “Ativar” este
modo, as musicas serdo tocadas aleatoriamente,
caso contrario ser4d seguido um padrdo
sequencial.

. Reproducdo de fundo: A opgdo de tocar no
fundo permite ouvir sua muisica mesmo se o
reprodutor estiver minimizado para utilizar outras
fungdes do telefone.

. Configuragdes Bluetooth: Pode-se configurar
itens do fone de ouvido Bluetooth

Gravador de som

Vocé pode gravar som/voz no seu telefone MEU SN40.
Simplesmente selecione gravador de som, va para opgoes e
pressione Nova gravagdo. Selecione ‘Parar’ para salvar.
Selecione ‘Pausa’ para pausar a gravagdo e ‘Cont.’ para
reiniciar a gravagéo.

Uma chamada também pode ser gravada e salva no telefone ou
no cartdo de memoéria através das Opgdes disponibilizadas pelo
telefone durante uma chamada.
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Réadio FM
O MEU SN40 vem com um radio/gravador FM embutido.
Pressione ‘Opgdes’ para encontrar:

Obs.: Ndo é necessario conectar o fone de ouvido para o
Rédio FM funcionar. O MEU SN40 possui antena retréatil
para Radio e TV.

. Lista de canal: Armazene todas as estagdes que
o radio FM pode receber (até 30 canais). Vocé tem
opcdes de toca-las ou edita-las.

. Digitacdo manual: Vocé pode armazenar e
registrar a frequéncia da sua estacdo e toca-la
pressionando OK.

. Procura automatica: Quando se seleciona esta
opgdo, o telefone tenta escanear todas as
estacdes disponiveis fornecidas pela rede. Antes
de iniciar a busca, posicione a antena de TV/Radio
da melhor maneira.

. Configuragdes: Na opgédo configuragdes, vocé
tem a opgdo de Reprodugéo de fundo

. Ajuda: Auxilia sobre as teclas de atalho para
facilitar o uso do Radio FM.

O radio FM também Ihe d& a op¢do de mudar as configuragdes
através de teclas de atalho disponiveis na janela principal, tal

31



como ‘Ir para a préxima estagéo’ ou ‘ir para a estagao anterior’
utilizando as teclas de nagevacéo do teclado:

- Tecla de Navegagdo para cima: Escolhe o modo de busca
entre canal ou frequéncia

- Tecla de Navegagao para baixo: Liga/desliga o radio FM

-Teclas de Navegacéo para esquerda/direita: Muda a frequiéncia
ou canal

- Tecla -: Diminui o volume
- Tecla +: Aumenta o volume

Ferramentas

Bluetooth
[e] M~EU SN40 possui Bluetooth. Este menu contém as seguintes
opgdes:

L] Ativar: Fungao ligar/desligar o Bluetooth. Quando

o Bluetooth esté ligado, a barra de status da tela
LCD mostrara o icone Bluetooth.

L] Visibilidade: Deve-se ativar essa opgdo para
permitir que outros usudrios o visualizem.

L] Pesquisar dispositivo bluetooth: Pesquisa os
dispositivos Bluetooth disponiveis e mostra os
dispositivos que foram pareados com meu
dispositivo.
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Procurar dispositivo de audio: Pesquisa os
dispositivos de dudio Bluetooth.
Meu nome: Mostra o nome do dispositivo.
Avangado: Inclui o seguinte
o Caminho de audio: Configuracao de
voz para transferéncia para fone
Bluetooth ou permanece no telefone.
o Armazenamento: Configura o
armazenamento como telefone ou
cartdo de memoria.
o Meu endereco: Mostra o endereco
do Bluetooth do telefone.

Calendario

Vocé pode utilizar o calendario para registrar reunides
importantes. Depois de entrar no menu fungéo calendario, vocé
pode selecionar ano, més e data utilizando as teclas de diregéo.
Em uma data selecionada vocé pode escolher:

Exibir: Se houver uma cor especial no fundo de
uma data, isso significa que h& algum evento
naquele dia. Vocé também pode visualizar
qualquer Nota/Observagdo feita por vocé no
tocante a um evento armazenado anteriormente.

Ver tudo: Visualize todos os eventos.
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L] Adicionar evento: Quando vocé acrescenta um
novo evento, pode fazer o seguinte:

o Inserir o tempo de duracdo do
evento
o Acrescentar uma descricdo do
evento.
o Ligar/desligar alarmes
L] Excluir evento
L] Ir para a data: Insira uma data e pressione OK

para ir para uma data especifica para
inserir/editar/visualizar a tarefa daquele dia.

L] Ir para hoje
L] Ir para visualizagdo semanal ou mensal
Tarefas

Vocé pode acrescentar tarefas como eventos. Pode-se também
ver, editar e excluir tarefas neste menu.

Alarme

O Alarme pode ser programado para tocar a uma determinada
hora por vérios dias. Existem cinco alarmes-padrdo diferentes.
Vocé pode configurar esses alarmes para lhe despertar em
horarios diferentes em dias especificos da semana. O alarme
também pode utilizar o radio como um toque de alarme.
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Relégio mundial

O Relégio mundial pode ser utilizado para saber a hora em
vérias cidades do mundo. Vocé pode ver um mapa mundi e a
hora imediata nessas cidades utilizando o Rel6gio mundial.
Entre nele para ver a hora de uma cidade especifica utilizando
as teclas de navegacéo.

Calculadora

Tenha os seus célculos na ponta dos dedos utilizando a
calculadora.

O MEU SN40 lhe proporciona uma calculadora com fungdes
simples. Vocé pode usar as teclas de navegacdo para fazer
adicdo, subtragdo, multiplicacdo e divisdo, e realizar operagdes
de memoéria correspondente ao selecionar M+, M-, MR, MC.
Nota: Esta calculadora é limitada em preciséo, podendo ocorrer
erros de arredondamento.

Leitor de Ebook

O MEU SN40 suporta leitura de arquivos no formato *.txt, que é
ideal para ler um e-Book. Armazene os arquivos *.txt na pasta
Ebook, e entéo vocé pode Ié-los no leitor E-Book.

Crondmetro

Com o MEU SN40 vocé pode usar o crondmetro para registrar o
tempo de suas corridas.
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Configuracdes

Na opgéo Configuragdes, o aparelho lhe d& opgéo de mudar as
configuragdes de varios recursos do mesmo.
A seguinte lista esta disponivel na op¢éo Configuragdes:

Troca Dual SIM
Vocé tem as seguintes opcdes listadas:

L] Manualmente: Com esta opgéo ativa, ao ligar o
telefone, o usuério escolhe quais slots de SIM
ficaram habilitados.

L] Automaticamente: Com esta opgao ativa, ao ligar
o telefone, os 2 slots de SIM ficam habilitados.
Configuragéo Dual SIM

Vocé tem as seguintes opgdes listadas em Config. Dual SIM:

L] Dual SIM aberto: Esta opgao ativa os dois cartdes
SIM.

L] Apenas SIM1 aberto: Esta opgao ativa somente o
SIM1.

L] Apenas SIM2 aberto : Esta opgdo ativa somente
0 SIM2.
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Configuragéo do Telefone

As seguintes opgOes estdo listadas em configuracdo do

aparelho:

Data e Hora: Permite que vocé defina cidade,
hora/data e formato.

Agendar liga/desliga: Permite que vocé defina
uma determinada hora para o aparelho se
ligar/desligar sozinho.

Idioma: O MEU SN40 possui idioma inglés e
portugués.

Métodos de entrada preferidos: Esta opcéo lhe
permite selecionar o método de entrada de texto.

Configuragdes da tela: Neste menu, vocé pode
configurar: Papel de parede, Protetor de tela,
Mostra ao ligar, Mostra ao desligar, Mostrar data e
hora, Mostrar atalhos e Luz de fundo do LCD.

Atualizar hora automaticamente: Este recurso
atualiza automaticamente a data e hora no
aparelho, recebendo-as da rede. (Este recurso
depende da operadora)

Modo avido: Quando ativado, desabilita todas as
redes celulares e Bluetooth.

Configuracdes de Rede

A Configuragdo de Rede da ao usuério a opcéo de selecionar
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uma rede desejada e acrescentar uma nova rede a lista de
redes. A configuracéo de rede oferece as seguintes opgdes:

L] Configuragéo de Rede SIM1/2

o

Selegdo de Rede
(Automética/Manual)
Preferéncias - Lista todas as

identificag6es de rede (dependendo
do cartdo SIM utilizado).

Configuragdes de Seguranca

Em Configuragdo de Seguranga, temos as seguintes opcdes

disponiveis:

eSeguranca do SIM1/2

o]

Bloqueio de PIN: pressione a tecla
OK para habilitar o bloqueio PIN,
que exigird que vocé digite uma
senha quando o celular for ligado.
Caso contrério, o cartdo SIM ficara
indisponivel.

Durante a configuragdo é preciso
digitar o cddigo PIN correto. Se um
codigo incorreto for digitado trés
vezes, serd exigido o PUK (Cédigo
Pessoal de Desbloqueio), que sera
utilizado para destravar e alterar o
codigo PIN travado. Se o cédigo
PUK néo for fornecido, por favor,
entre em contato com a sua
operadora.
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o Alterar PIN
o Alterar PIN2
eSeguranga do Telefone

o Bloqueio do telefone: O blogueio
do telefone protege-o contra uso ndo
autorizado ou acesso nédo autorizado
a informagbes armazenadas no
aparelho. Quando o bloqueio de
aparelho é ativado, este pedird o
codigo de bloqueio de telefone
sempre que vocé liga-lo. Digite o
codigo de bloqueio (padrdo 0000)
para utilizar o aparelho.

o Alterar senha

eBloqueio automético do teclado: O bloqueio
automatico de teclado o blogqueia
automaticamente ap6s um intervalo de tempo
pré-estabelecido. Vocé pode configurar o mesmo
de 5 segundos a 5 minutos.

Conta de dados

A conta de dados contém as contas para cada cartdo SIM
utilizados para criar conexdes de GSM/GPRS para navegacao
WAP e MMS.

Restaurar configuracdes de fabrica

Quando vocé selecionar esta opgao, sera lhe pedido que digite
a senha para restaurar o aparelho para as configuracdes de
fabrica. A senha-padrao definida é 0000.
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Perfis de Usuérios
Todos os varios perfis estéo listados neste menu:
eGeral
eSilencioso
eReunido
eExterior

eMeu estilo

Em quase todos estes perfis é possivel configurar: Tipo de
alerta, tipo de toque, Toque do SIM1, Toque do SIM2, Volume
do toque, Toque da mensagem, Volume da mensagem, Toque
do teclado, volume do teclado, Toque de ligar o telefone, Toque
de desligar o telefone e Toque de alerta do sistema.

Obs.: Na tela inicial, pressionando e segurando a tecla “#” ou
“$” pode-se alterar entre o perfil atual e o perfil silencioso.
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Redes Sociais

Este Menu possui links WAP para as principais Redes Sociais,
facilitando a entrada nas paginas WAP do Facebook, Orkut e
Twitter.

Servigos
Servigo de Internet

O WAP ou Protocolo de Aplicativo sem Fio |he oferece os
servigos béasicos de um navegador baseado na web, mas é
simplificado para operar dentro das restrigdes de um telefone
celular. O Navegador possui as seguintes opgoes:
eP4gina Inicial: A pagina inicial permite que vocé digite
o URL padréo no aparelho. Isso Ihe permitira ir
sempre para a mesma pagina sempre que
acessar a pagina inicial.

eFavoritos: Os favoritos permitem que vocé marque um
local em um documento eletrénico de um
indicador (basicamente para um URL da internet)
em um navegador da Internet.

eDigitar enderego: Insira o endereco (URL) desejado do
site ou pagina wap nesta coluna.

ePaginas recentes: A opgdo paginas recentes
armazena a lista de URLs que vocé visitou
recentemente no navegador WAP.

eConfiguracbes: Vocé pode alterar as seguintes
configuragoes:
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Pagina inicial

Selecionar perfil

Conta de dados

Opg¢des do navegador
Preferéncias

Configuragdes de seguranca

00 O0O0O0Oo

STK

STK é abreviatura de Kit de Ferramentas SIM. Este servigo é
fornecido pelo provedor de rede e é utilizado para iniciar varios
Servigos de Valor Agregado, desde que o SIM e a operadora
comportem este recurso.

TV

O MEU SN40 contém TV Analdgica, um dos principais
diferenciais deste modelo.

Pressione a tecla de discagem 2 ou a tecla OK para entrar no
submenu:

eSelecionar local: Vocé deve selecionar o continente,
de acordo com sua localizagédo, de modo a mudar
o sistema do canal local.

eEntrar com canal: Vocé pode entrar com o nimero do
canal para acesséa-lo.

eCanais: Mostra a lista de canais.

ePesquisar: Pesquisa 0s canais automaticamente.
Quando se seleciona esta opcéo, o telefone tenta
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escanear todas as estagbes disponiveis
fornecidas pela rede. Antes de iniciar a busca,
posicione a antena de TV/Radio da melhor
maneira.

eTela cheia: Apresenta a TV em tela cheia.

eAjuda: Auxilia sobre as teclas de atalho para facilitar o
usodaTV.

ATV também Ihe d& a opcéo de mudar algumas configuragdes
através de teclas de atalho disponiveis na janela principal, tal
como ‘Ir para o préximo canal’ ou ‘ir para o canal anterior’
utilizando as teclas de navegacéo do teclado:

- Tecla de Navegacéo para cima / para baixo: Ajusta o volume
- Teclas de Navegacéo para esquerda / direita: Muda o canal
- Tecla OK ou Tecla de Discagem 2: Entra no menu de Opgdes

- Tecla *: Realiza a pesquisa automatica de canais
- Tecla #: Ativa/Desativa a tela cheia

- Teclas de 1 a 9: Escolhe o canal

- Teclas — e +: Ajusta o volume
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Anatel

Este produto esta homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugdo n°® 242/2000 e atende aos requisitos
técnicos aplicados, incluindo os limites de exposi¢cdo da Taxa de Absorgdo
Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofregiiéncia, de acordo com as Resolugdes n° 303/2002 e 533/2009.

. ANATEL

acional de Tel

“24“7-1 2-7640“

(01)078985167100690

Este squipamento opera em caréter secunddrio, isto 6,
o tem direita a prolegao contra interferéncia prejudicial,
o mesmo tipo, &
interferéncia a sistemas operando em caréler priméric

A distancia minima de separaco entre a parte traseira do celular com o
corpo é de 1,5 cm.

Distribuidor: SIMM do Brasil
CNPJ: 06.964.587/0007-20

Para consultas a Anatel utilizar o site www.anatel.gov.br

Manual do Usuério do MEU SN40, verséo 1.02 04/12/2012
© Copyright 2012, SIMM do Brasil. Todos os direitos reservados.
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